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1 Allgemeines

Mit diesem Zubehor konnen folgende Zusatzfunktionen Tt
regelungstechnisch realisiert werden (fur jede verwen- POS Ith ﬂ d e r

dete Zubehorfunktion aus der folgenden Liste wird eine

AXC 30-Einheit benétigt): Kom ponenteﬂ

* mischventilgesteuerte Zusatzheizung - -
e stufengeregelte Zusatzheizung G e rateg e h a U Se (AAZ 5)
e zusatzliches Klimatisierungssystem
¢ Brauchwasserkomfort

e aktive Kuhlung (Vierrohrsystem)

e Anschluss mehrerer Warmepumpen.

Inhalt

4 St. Kabelbinder

2 St. Warmeleitpaste

1 St. Isolierband

1St Gerategehause mit Zubehorplatine

2 St. Aluminiumklebeband

2 St. Fihler C aas ) (aasx2)(aas-F1) (aasx9) (C x1 )

ELEKTRISCHE KOMPONENTEN

KO m patl b | e P rOd U kte FA1 Sicherungsautomat, 10A

X1 Anschlussklemme, Spannungsversorgung
* SMO 40 AA5 Zubehérplatine

AAL-X2 Anschlussklemme flur Fihler und extern ge-
schaltete Blockierung

AAL-X4 Anschlussklemme flr Kommunikationsleitung

AA5S-X9 Anschlussklemme fur Umwalzpumpe, Misch-
ventil und Hilfsrelais

AAB-S2 DIP-Schalter

AAB-F1 Feinsicherung, T4AH250V

Bezeichnungen gemal’ Standard EN 81346-2.

4 Kapitel 1 | Allgemeines AXC 30



2 Gemeinsamer elektrischer
Anschluss

A HINWEIS! AA25

Alle elektrischen Anschliisse mussen von ei-
nem befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

© [annooog Mo

= [

Bei der elektrischen Installation und beim Ver-
legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
schriften zu berlcksichtigen.

Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.

|

abonjogntatacag

A HINWEIS!

AXC 30 muss Uber einen allpoligen Schalter
mit mindestens 3 mm Schaltkontaktabstand
installiert werden. Der Mindestkabelquerschnitt
muss gemald der verwendeten Absicherung
dimensioniert sein.
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c HINWEIS!
Bringen Sie am betreffenden Schaltschrank || 5 p e oo~ T T T T T T T
eine Warnung vor externer Spannungan. || F = = = - — = = = = = = = = = = = =
Der Schaltplan befindet sich am Ende des Kapitels fur ‘?uiyimwwwsWWWW‘
o o - . . = 0 2L _Js
die jeweilige Anschlussmaoglichkeit. ; 5 =
1.2.00] =R
Anschluss der =8 |L |

Kommunikationslertung A

oo e oo e e e e e e o e e o e
Dieses Zubehor umfasst eine Zubehorplatine (AAD), die

nschluss der
e AN oA SanNUNGSVersorgung

Sollen mehrere Zubehoreinheiten angeschlossen werden
oder sind bereits Zubehdreinheiten installiert, sind die
folgenden Anweisungen zu befolgen.

Verbinden Sie die Spannungsversorgung mit Anschluss-
klemme X1, siehe Abbildung.

: . S . AXC30  Ext
Die erste Zubehorplatine ist direkt mit der Anschluss- xtem

klemme im kompatiblen Produkt zu verbinden. Die 230V b0OHz
weiteren Platinen werden mit der vorherigen Platine in N
Reihe geschaltet. EH 1 HS )

. . . . 2 |HH|
Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig. = PE

AXC 30 Kapitel 2 | Gemeinsamer elektrischer Anschluss 5



3 Mischventilgesteuerte

/usatzheizung

Allgemeines

Mit dieser Funktion kann eine externe Zusatzheizung,
z.B. ein Elektro-, Holz-, Pellets-, Ol- oder Gasheizkessel
bzw. Fernwarme, den Heizbetrieb unterstutzen.

Die Inneneinheit steuert ein Mischventil (QN11) und eine
Umwalzpumpe (GP10) Uber die Zubehdrplatine in

AXC 30. Kann die Warmepumpe nicht die gewunschte
Vorlauftemperatur (BT25) aufrechterhalten, startet die
Zusatzheizung. Wenn die Heizkesseltemperatur von
(BT52) den eingestellten Wert Uberschreitet, sendet die
Inneneinheit ein Signal an das Mischventil (QN11), damit
es sich von der Zusatzheizung 6ffnet. Das Mischventil
(QN11) wird so geregelt, dass die tatsachliche Vorlauf-
temperatur dem theoretisch errechneten Sollwert der
Inneneinheit entspricht. Wenn der Heizbedarf so weit
sinkt, dass keine Zusatzheizung mehr benotigt wird,
schliel3t sich das Mischventil (QN11) vollstandig.

Die Werkseinstellung fur die minimale Heizkessellaufzeit
betragt 12 h (einstellbar in Menu 5.3.2).

Ab Softwareversion 8061R4 kann das Mischventil
(QN11) mit einem analogen Steuersignal von 0-10 V
gesteuert werden.

Die Funktion ,smart energy source” kann ausgewahlt
werden, wenn eine automatische Festlegung des Vor-
rangs zwischen Warmepumpen- und Zusatzheizungsbe-
trieb je nach niedrigstem Preis oder geringster Umwelt-
belastung stattfinden soll.

6 Kapitel 3 | Mischventilgesteuerte Zusatzheizung

Rohranschluss

Die externe Umwalzpumpe (GP10) wird am Vorlauf zum
Klimatisierungssystem nach dem Fuhler (BT25) platziert.

MISCHVENTIL

Das Mischventil (QN11) wird gemal} Prinzipskizze am
Vorlauf des Klimatisierungssystems nach der \Warme-
pumpe montiert.
lauf mit der externen Zusatzheizung A D%] AB
Uber ein T-Stuck am Anschluss B des

Mischventils (schliel3t bei SchlieRersi- B
gnal).

e \erbinden Sie den Warmepumpenvor-

¢ \erbinden Sie den Vorlauf des Klimatisierungssystems
mit dem gemeinsamen Anschluss AB des Mischven-
tils (immer geodffnet).

¢ Verbinden Sie den Vorlauf von der externen Zusatzhei-
zung mit dem Anschluss A des Mischventils (0ffnet
bei Offnersignal).

AXC 30



FUHLER

e Der Heizkesselflhler (BT52) wird an einer geeigneten
Position in der externen Zusatzheizung montiert.

Elektrischer Anschluss

i _ A HINWEIS!
e Der externe Vorlauffihler (BT25, verbunden mit dem
Regelgerat der Inneneinheit) wird am Vorlauf zum Alle elektrischen Anschliisse mussen von ei-
Klimatisierungssystem nach dem Mischventil (QN11) nem befugten Elektriker ausgeflhrt werden.
montiert. Bei der elektrischen Installation und beim Ver-

legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
schriften zu bertcksichtigen.

Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.

UBERSICHT ZUBEHORPLATINE (AAB)

AA5-52 AA5-X2 AA5-X9
Die Fuhler werden mit Kabelbinder, Warmeleitpaste und ’ :

Aluminiumband angebracht. AnschlieRend sind sie mit
dem beiliegenden Isolierband zu umwickeln.

HINWEIS!

Fahler- und Kommunikationskabel dirfen nicht
in der Nahe von Starkstromleitungen verlegt
werden.

PFIﬂZIpSkIZZG ANSCHLUSS VON FUHLER UND EXTERN
Die tatsachliche Anlage muss geméR den geltenden GESCHALTETER BLOCKIERUNG

Normen geplant werden. Weitere Systemprinzipien fin-

N _ Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.
den Sie hier: nibe.de.

Heizkesselfihler (BT52)

ERKLARUNG Verbinden Sie den Heizkesselfuhler mit AA5-X2:23-24.
EM1 Mischventilgesteuerte Zusatzheizung, Heizkes- .
sel ’ g Extern geschaltete Sperrung (beliebig)

AA25 AXC 30 Ein externer Schaltkontakt (NO) kann mit AAB-X2:21-22
BT52 Heizkesselflihler zur Blockierung der Zusatzheizung verbunden werden.
GP10 Externe Umwalzpumpe Der Kontakt muss potenzialfrei sein. Bei einem geschlos-
QN11 Mischventil, Zusatzheizung senen Kontakt liegt eine Blockierung vor.
AA25 SMO 40 |

“ |
E$§? Eig:g \F/ﬁ?:ill:aﬁ?fh'lreﬂrer : Extern geschaltete Blockierung

X u urTu
Sonstiges : K
RM5 Riickschlagventil :
I
"EM1 e T~
------------- Extern
r AA25 T 1
| ,,,,,,,,,,, i:l.'_i:IZ::L‘ZZZZZZZ’,""”"”""""”""”””": e\)SC_BE) ______ il I
| -EML | -BT52 | L-EM1 [
L I S NLL | -AA25-BT25 | _GP10 [ O
| QNIL ) LN | 24737221 20
AT T e I —
| BRI |
L= i H |
-AA25
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Externer Vorlauffihler (BT25)

Verbinden Sie den externen Vorlauffihler BT25 mit An-
schlussklemme X6:5 und X6:6 an der Eingangsplatine
(AA3). Verwenden Sie einen Zweileiter mit einem Min-
destkabelquerschnitt von 0,5 mm?2.

SMO 40 Extern
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100
AA3-X6
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Externer Rucklauffihler (BT71)

Verbinden Sie den externen Rucklauffhler (BT71) mit

Anschlussklemme X6:17 und X6:18 an der Eingangspla-
tine (AA3). Verwenden Sie einen Zweileiter mit einem

Mindestkabelquerschnitt von 0,5 mm?2.
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ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine durfen
insgesamt mit maximal 2 A (230) belastet
werden.

ANSCHLUSS DER UMWALZPUMPE (GP10)

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (GP10) mit AA5-X9:8
(230V), AA5-X9:7 (N) und X1:3 (PE)

AXC30 Extern
9
83 = 7
= SWY/
6] PE
57
g P10
3 ===/ =]
23 | 2 |l
10 =H| 3 i
AA5-X9
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ANSCHLUSS DES MISCHVENTILMOTORS
(QN11)
Verbinden Sie den Mischventiimotor (QN11) mit AAb-

X9:6 (230V, offnen), AAB-X9:5 (N) und AAB-X9:4 (230V,
schlieRen).

AXC30 Extern

°od
8]
7
63
54
43
30
2]
10
AA5-X9

Offnen

SchlieBen

SH +
N/ ~
SH _\@%

Anschluss der Steuerung mit 0-10 V fir den
Mischventilmotor (QN11)

Verbinden Sie einen Zweileiter vom Typ LiIKK, EKKX oder
gleichwertig mit AA5-X2:5 (0-10 V) und AAB-X2:6 (GND).

29
|
Extern R
AXC 30
I
! cooatad
| 9876543
I
| AA5X2
I
I
I

Bei 0 Vist das Mischventil geschlossen und bei 10 V ist
das Mischventil geoffnet.

ANSCHLUSS DES HILFSRELAIS FUR DIE
ZUSATZHEIZUNG
Verbinden Sie das Hilfsrelais fur die Ein- und Ausschal-

tung der Zusatzheizung mit AA5-X9:2 (230V) und AAb-
X9:3 (N).

__ _ AXC30  Extern .

I I Externes Hilfsrelais
Al TSI L
3 D T T T |
2[H Al A2 |
1 [ I
[ [ | I
_ [ I |
BASXI N —/O— Zusatz- |
11 N heuung |
[ I

I

AXC 30



DIP-SCHALTER

Der DIP-Schalter (S2) an der Zubehorplatine (AAD) ist
wie folgt einzustellen.

-Cm2
~E ]
w[m]
Sl ]
]
ol ]
~E_]
ol ]

AXC 30
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Programmeinstellungen g AcHmune:

_ _ Siehe auch Installateurhandbuch fir das
Die Programmeinstellung von AXC 30 kann per Startas- Hauptprodukt.

sistent oder direkt im Menusystem vorgenommen
werden.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann eben-
falls Uber MenU 5.7 aufgerufen werden.

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen Uber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das Menusystem nutzen.

Menu 5.2.4 - Zubehor

Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.
Wahlen Sie: "'mischv.gest. ZH".
Menu 5.3.2 - mischv.gest. ZH

Hier konnen Sie z.B. folgende Einstellungen vornehmen:

e Aktivierung der Funktion Zusatzheizung mit Vorrang.
e minimale Laufzeit.

e Minimale Heizkesseltemperatur, damit eine Regelung
durch das Mischventil stattfindet.

e Mischventilverstarkung.

e Mischventilwartezeit.

Mentu 5.6 - Zwangssteuerung

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in
der Warmepumpe und der einzelnen Zubehoreinheiten,
die eventuell angeschlossen sind.

EM1-AAB-K1 Aktivierung des Relais fur eine zusatzliche
Heizung.

EM1-AAB-K2: Signal (geschlossen) an Mischventil
(QN11).

EM1-AAB-K3: Signal (offen) an Mischventil (QN11).
EM1-AAB-K4: Aktivierung der Umwalzpumpe (GP10).
Ment 4.1.8-smart energy source™ (Alternative)

Die Funktion regelt den Vorrang bzw. das Ausmaf3 fir
die Nutzung angeschlossener Energiequellen. Hier
konnen Sie festlegen, ob das System die aktuell glins-
tigste Energiequelle nutzen soll. Sie konnen ebenfalls
festlegen, dass das System die Energiequelle mit dem
jeweils niedrigsten CO2-Ausstol? nutzen soll. Wenn die
Zusatzheizung einen Vorrang erhalten soll, setzen Sie
die Werte auf 0.

10  Kapitel 3 | Mischventilgesteuerte Zusatzheizung AXC 30



Schaltplan
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4 Stufengeregelte
/usatzheizung

Allgemeines FUHLER |
e Der externe Vorlauffuhler (BT25, angeschlossen am
Mit dieser Funktion kann eine externe Zusatzheizung, Regelgerat der Inneneinheit) wird am Vorlauf zum
z.B. ein Elektroheizkessel, den Heizbetrieb unterstitzen. Klimatisierungssystem nach der Zusatzheizung ange-
bracht.

Mit der Zubehorplatine in AXC 30 konnen drei weitere
potenzialfreie Relais fur die Steuerung der Zusatzheizung
verwendet werden. Dies ergibt zusatzlich 3 lineare oder
7 binare Stufen.

Der Volumenstrom durch die Zusatzheizung wird entwe-
der mit der Ladepumpe (GP12) oder der externen Um-
walzpumpe (GP10) sichergestellt.

Ab Softwareversion 7952R2 kann die stufengeregelte
Zusatzheizung auch mit einem analogen Steuersignal
von 0-10 V gesteuert werden.

Rohranschluss

Die externe Umwalzpumpe (GP10) wird am Vorlauf zum
Klimatisierungssystem nach dem Fuhler (BT25) platziert.

Die Fuhler werden mit Kabelbinder, Warmeleitpaste und
Aluminiumband angebracht. Anschliefsend sind sie mit
dem beiliegenden Isolierband zu umwickeln.

HINWEIS!

Fahler- und Kommmunikationskabel dirfen nicht
in der Nahe von Starkstromleitungen verlegt
Wenn der Volumenstrom des Klimatisierungssystems werden.

den empfohlenen maximalen Volumenstrom fur den

Elektroheizkessel Ubersteigt, muss ein Bypass installiert

werden, sodass nur ein Teil des Volumenstroms durch

den Elektroheizkessel fliel3t.

12 Kapitel 4 | Stufengeregelte Zusatzheizung AXC 30



Prinzipskizze

Die tatsachliche Anlage muss gemal’ den geltenden
Normen geplant werden. Weitere Systemprinzipien fin-
den Sie hier: nibe.de.

ERKLARUNG

EB1 Stufengereg. Zusatzheizung
AA25 AXC 30

GP10 Umwalzpumpe, Heizkreismedium extern
BT25 Externer Vorlauffuhler

BT71 Externer Rucklauffahler
AA25 SMO 40

Sonstiges

QM42-43 Absperrventil

RN11 Regulierventil

RM21 Ruckschlagventil

§§§

Elektrischer Anschluss

A HINWEIS!

Alle elektrischen Anschlisse mussen von ei-
nem befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Ver-
legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
schriften zu berlcksichtigen.

Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.

UBERSICHT ZUBEHORPLATINE (AA5B)
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AXC 30

ANSCHLUSS VON FUHLER UND EXTERN
GESCHALTETER BLOCKIERUNG

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.
Extern geschaltete Sperrung (beliebig)

Ein Kontakt (NO) kann mit AA5-X2:23-24 verbunden
werden, um die Zusatzheizung zu blockieren. Beim
Schliefsen des Kontakts wird die Zusatzheizung blockiert.

I
I
: Extern geschaltete Blockierung
I
I
I
I

__________

Extern
AXC 30

__________

Externer Vorlauffihler (BT25)

Verbinden Sie den externen Vorlauffihler BT25 mit An-
schlussklemme X6:5 und X6:6 an der Eingangsplatine
(AA3). Verwenden Sie einen Zweileiter mit einem Min-
destkabelquerschnitt von 0,5 mm2,

i o SMO 40 Extern

-
‘Uﬂﬂl\ll‘ﬂl\llmlll\

40
A —

%5 6

: 70 BT25

8
- T 9

100
(aA3-x6)

1O

Externer Rucklauffihler (BT71)

Verbinden Sie den externen Rucklauffihler (BT71) mit
Anschlussklemme X6:17 und X6:18 an der Eingangspla-
tine (AA3). Verwenden Sie einen Zweileiter mit einem
Mindestkabelquerschnitt von 0,5 mm?2.

% | SMO 40 Extern

o S i 10
B —— |PUz= 120
I nﬂ”g 1303
i el 140
150
i N 160
[mom| - 17 CH

meEnfam (AA37X6) 18g.:=-

AA3-X6 BT/

ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine durfen
insgesamt mit maximal 2A (230V) belastet
werden.

Kapitel 4 | Stufengeregelte Zusatzheizung 13
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ANSCHLUSS DER UMWALZPUMPE (GP10)

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (GP10) mit AA5-X9:8
(230V), AA5-X9:7 (N) und X1:3 (PE)

AXC30 Extern

9
84
73
6]
50

.0 &1
30
20
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ANSCHLUSS VON RELAIS

Anschluss der Zusatzheizungsstufen

Verbinden Sie die Stufe 1 mit AA5-X9:1 und 2.

Verbinden Sie die Stufe 2 mit AA5-X9:3 und 4.

Verbinden Sie die Stufe 3 mit AA5-X9:5 und 6.
AXC30  Extern

ot
8]
74

6 E_:MD&I Stufe 3
5[H
S b e
3
20— sufes
1[=H

Anschluss der Steuerung mit 0-10 V

Verbinden Sie einen Zweileiter vom Typ LiKK, EKKX oder
gleichwertig mit AAB-X2:5 (0-10 V) und AA5-X2:6 (GND).

EE
3 o
Extern N
AXC 30
|
' gooomngd
| 58765423
: AASXD
|
1
1

0V =0 Stufen und 10 V = max. Anzahl eingestellter
Stufen. 10 V erfolgt bei max. Stufenanzahl x Gradminu-
tendiff.
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DIP-SCHALTER

Der DIP-Schalter (S2) an der Zubehorplatine (AAD) ist

wie folgt einzustellen.
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Programmeinstellungen

Die Programmeinstellung von AXC 30 kann per Startas-
sistent oder direkt im Menusystem vorgenommen
werden.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann eben-
falls Uber MenU 5.7 aufgerufen werden.

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen Uber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das Menusystem nutzen.

Menu 5.2.4 - Zubehor
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.
Wahlen Sie: "stufengereg. ZH".

Mentu 5.3.6 - stufengereg. ZH AXC30

Hier konnen Sie z.B. folgende Einstellungen vornehmen:

e | egen Sie fest, wann die Zusatzheizung starten soll.

e Stellen Sie die maximale Anzahl zulassiger Zusatzhei-
zungsstufen ein.

¢ \Wenn eine binare Schaltung verwendet werden soll.

ACHTUNG!

"ZH-Start" in den MenUs 5.3.6 (extern) und 4.9.3
(intern) sind werkseitig auf 400 GM voreinge-
stellt. Werden beide Zusatzheizungsoptionen
genutzt und weitere Stufen gewlnscht, muss
in einem der Menus die Startdifferenz geandert
werden.

Menu 5.6 - Zwangssteuerung

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in
der Warmepumpe und der einzelnen Zubehoreinheiten,
die eventuell angeschlossen sind.

EB1-AAB-K1: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 1.
EB1-AAB-K2: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 2.
EB1-AAB-K3: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 3.
EB1-AAB-K4: Aktivierung der Umwalzpumpe (GP10).

ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das
Hauptprodukt.

AXC 30
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5 Zusatzlicher Heiz- und

Kuhlkreis

Allgemeines

Diese Zubehorfunktion wird eingesetzt, wenn SMO 40
in einem Gebaude mit bis zu acht verschiedenen Klima-
tisierungssystemen (Heiz- und bzw. oder Kuhlsysteme)
installiert ist, die mit unterschiedlichen Vorlauftempera-
turen betrieben werden sollen, z.B. wenn ein Gebaude
Uber Heizkorper und FuBbodenheizung verfugt.

&

ACHTUNG!

Bei einer Fulsbodenheizung muss max. Vorlauf-
temp. normalerweise im Bereich 35-45°C lie-
gen.

Wenden Sie sich an lhren FuRbodenlieferanten,
um Auskunft Uber die maximal zulassige Tem-
peratur des Fuf3bodens zu erhalten.

ACHTUNG!

Wenn der Raumfuhler in einem Raum mit
FuRBbodenheizung platziert ist, sollte er lediglich
eine Anzeigefunktion besitzen, jedoch keine
Regelungsfunktion fur die Raumtemperatur.

Rohranschluss

ALLGEMEINES

Bei Anschluss zusatzlicher Klimatisierungssysteme
mussen diese so eingebunden werden, dass sie eine
niedrigere Betriebstemperatur als Klimatisierungssystem
1 besitzen.

UMWALZPUMPE

Die zusatzliche Umwalzpumpe (GP20) wird im zusatzli-
chen Klimatisierungssystem platziert (siehe Prinzipskiz-
ze).

MISCHVENTIL

Bringen Sie das Mischventil (QN25) am Vorlauf nach der
Warmepumpe bzw. Inneneinheit und vor dem ersten
Heizkorper des Klimatisierungssystems 1 an. Verbinden
Sie den Rucklauf des zusatzlichen Klimatisierungssys-
tems mit dem Mischventil und dem Rucklauf des Heiz-
systems 1 (siehe Abbildung und Prinzipskizze).

AXC 30

e Verbinden Sie den Vorlauf von der Warme- AB
pumpe zum Klimatisierungssystem mit dem
Anschluss A des Mischventils (6ffnet bei
Offnersignal). B

¢ VVerbinden Sie den Rucklauf vom Klimatisie-
rungssystem Uber ein T-Stlick mit dem An- A
schluss B des Mischventils (schlie3t bei
SchlieRRersignal).

e VVerbinden Sie den Vorlauf des Klimatisierungssystem
mit dem gemeinsamen Anschluss AB des Mischven-
tils (immer geoffnet).

FUHLER

e Der Vorlauffuhler (BT2) wird am Rohr zwischen Um-
walzpumpe (GP20) und Mischventil (QN25) montiert.

e Der Rucklauffuhler (BT3) wird am Rohr vom zusatzli-
chen Klimatisierungssystem montiert.

Die Fuhler werden mit Kabelbinder, Warmeleitpaste und
Aluminiumband angebracht. AnschlieRend sind sie mit
dem beiliegenden Isolierband zu umwickeln.

& HINWEIS!

Fahler- und Kommmunikationskabel durfen nicht
in der Nahe von Starkstromleitungen verlegt
werden.

Kapitel 5 | Zusétzlicher Heiz- und Kihlkreis 17



Prinzipskizze

ERKLARUNG

Die tatsachliche Anlage muss gemal’ den geltenden
Normen geplant werden. Weitere Systemprinzipien fin-
den Sie hier: nibe.de.

EP21
AA25
BT2
BT3

GP20

QN25
BT25

AA25
GP10
RM21
BT1

18

Klimatisierungssystem

AXC 30

Vorlauffuhler fur zusatzlichen Heiz- und Kuhl-
kreis

Racklauffuhler fur zusatzlichen Heiz- und
KUhlkreis

Umwalzpumpe fur zusatzlichen Heiz- oder
KUhlkreis

Mischventil

Externer Vorlauffuhler

SMO 40

Externe Heizungsumwalzpumpe
Ruckschlagventil

Aufdenfuhler

Kapitel 5 | Zusétzlicher Heiz- und Kihlkreis

Elektrischer Anschluss

A HINWEIS!

Alle elektrischen Anschlisse mussen von ei-
nem befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Ver-
legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
schriften zu bertcksichtigen.

Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.

UBERSICHT ZUBEHORPLATINE (AAB)

AXC 30


www.nibe.de

ANSCHLUSS VON FUHLER UND EXTERNER
JUSTIERUNG

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.

Vorlauffuhler, zusatzliches
Klimatisierungssystem (BT2)

Verbinden Sie den Vorlauffihler mit AAb-X2:23-24.

Rdicklauffihler, zusatzliches
Klimatisierungssystem (BT3)

Verbinden Sie den Rucklauffihler mit AAB-X2:21-22.

Raumfihler, zusatzliches
Klimatisierungssystem (BT50; beliebig)

Verbinden Sie den Raumfihler mit AAB-X2:19-20.
Externe Justierung (beliebig)

Ein potenzialfreier Schaltkontakt kann mit AA5-X2:17-18
verbunden werden, um das Klimatisierungssystem ex-
tern zu justieren.

Externe Justierung

I
I
I
: 6750) [ 5
I
I
I

Extern | | RERRE
AXC 30
I
! ufuin
! 242322212019 1817 16
I
I
| AASX2
I

ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine durfen
insgesamt mit maximal 2A (230V) belastet
werden.

ANSCHLUSS DER UMWALZPUMPE (GP20)

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (GP20) mit AAB-X9:8
(230V), AA5-X9:7 (N) und X1:3(PE).

AXC30 Extern
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X1

AXC 30

ANSCHLUSS DES MISCHVENTILMOTORS
(QN25)
Verbinden Sie den Mischventiimotor (QN25) mit AAb-

X9:6 (230V, offnen), AAB-X9:5 (N) und AAB-X9:4 (230V,
schlieRen).

AXC30 Extern
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DIP-SCHALTER

Der DIP-Schalter (S2) an der Zubehorplatine (AAD) ist
wie folgt einzustellen.
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Programmeinstellungen

Die Programmeinstellung von AXC 30 kann per Startas-
sistent oder direkt im Menusystem vorgenommen
werden.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpen- bzw. Inneneinheitinstalla-
tion. Er kann ebenfalls Gber MenU 5.7 aufgerufen wer-
den.

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen Uber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das Menusystem nutzen.

Ment 5.2.4 - Zubehor
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.

Wahlen Sie: "Klimatisierungsystem 2", "Klimatisierungs-
ystem 3" und bzw. oder "Klimatisierungsystem 4" je nach
Anzahl der installierten Klimatisierungssysteme.

Mend 5.1.2 - max. Vorlauftemp.

Einstellung der maximalen Vorlauftemperatur fir jeden
Heiz- und Kuhlkreis.

Menu 5.3.3 - zusatzl. Klimatisierungsystem

Mischventileinstellungen fur zusatzlich installierte Heiz-
und Kuhlkreise.

Im Heizmodus verwenden
Einstellbereich: einfaus
Werkseinstellung: ein

Im Kdhimodus verwenden
Einstellbereich: einfaus
Werkseinstellung: aus

Menu 1.1 - Temperatur
Einstellung der Innenraumtemperatur.
Menu 1.9.1.1-Heizkurve
Heizkurveneinstellung.

Menu 1.9.1.2-Kuhlkurve
Einstellung der Kuhlkurve.

Menu 1.9.2 - externe Justierung
Einstellung der externen Justierung.
Menu 1.9.3 - min. Vorlauftemp.

Einstellung der minimalen Vorlauftemperatur fur jeden
Heiz- und Kuhlkreis.

Menu 1.9.4 - Raumfuhlereinstellungen
Raumfuhleraktivierung und -einstellung.

Mend 5.6 - Zwangssteuerung

20  Kapitel 5 | Zusétzlicher Heiz- und Kihlkreis

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten und
der einzelnen Zubehorteile, die eventuell angeschlossen
sind. EP21 ist Klimatisierungssystem 2, EP22 ist Klima-
tisierungssystem 3, EP23 ist Klimatisierungssystem 4.

EP2#-AA5-K1: Keine Funktion.

EP2#-AA5-K2: Signal (geschlossen) an Mischventil
(QN25).

EP2#-AA5-K3: Signal (offen) an Mischventil (QN25).
EP2#-AAL-K4: Aktivierung der Umwalzpumpe (GP20).

ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das
Hauptprodukt.

AXC 30
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6 Brauchwasserkomfort

Allgemeines

Diese Funktion ermoglicht voribergehenden Luxus,
Mischventil und Brauchwasserzirkulation.

VORUBERGEHENDER LUXUS
(EXTRA-BRAUCHWASSER)

Wenn eine Elektroheizpatrone im Speicher installiert ist,
kann zeitgleich Brauchwasserwarme erzeugt werden,
wahrend die Warmepumpe gleichzeitig dem Heizbetrieb
Vorrang einraumt.

MISCHVENTIL

Ein Fdhler ermittelt die Brauchwasser-Austrittstempera-
tur zum Brauchwassernetz und stellt das Mischventil
am letzten Brauchwasserspeicher entsprechend ein,
bis die Solltemperatur erreicht wurde.

BRAUCHWASSERZIRKULATION (BWZ)

Eine Umwalzpumpe kann fur die Brauchwasserzirkulati-
on in wahlbaren Perioden gesteuert werden.

Rohranschluss

MISCHVENTIL
Das Mischventil (FQ3) wird gemaf Prinzipskizze an der
Brauchwasseraustrittsleitung vom Brauchwasserspei-
cher angebracht.
iber ein T-Stiick mit dem Anschluss B D%] AB
B des Mischventils (schlief3t bei Si-
gnal). A

e VVerbinden Sie die Rohrleitung des
Warmwassernetzes mit dem Anschluss AB des
Mischventils (immer geoffnet).

e Verbinden Sie den Kaltwasserzulauf

e \Verbinden Sie den Ausgang des Brauchwasserspei-
chers mit dem Anschluss A des Mischventils (6ffnet
bei Signal).

22 Kapitel 6 | Brauchwasserkomfort

FUHLER

e Brauchwasseraustrittsfihler, (BT70) wird so nah wie
moglich am Mischventil (FQ3) montiert.

Die Fuhler werden mit Kabelbinder, Warmeleitpaste und
Aluminiumband angebracht. AnschlieRend sind sie mit
dem beiliegenden Isolierband zu umwickeln.

& HINWEIS!

Fahler- und Kommmunikationskabel durfen nicht
in der Nahe von Starkstromleitungen verlegt
werden.

AXC 30



Prinzipskizze Elektrischer Anschluss

ERKLARUNG HINWEIS!
Die tatsachliche Anlage muss gemal’ den geltenden A

Normen geplant werden. Weitere Systemprinzipien fin-
den Sie hier: nibe.de.

Alle elektrischen Anschlisse mussen von ei-
nem befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Ver-

Qz1 Brauchwasserkomfort legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
’é’é?? QXC 3;) : schriften zu berucksichtigen.
rauchwasserumwalzpumpe
FO3 Mischventil. Brauchwasser Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
RN1 Regulierventil AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.
RM1 Rulckschlagventil . .
BT70 Vorlauffiihler UBERSICHT ZUBEHORPLATINE (AA5)
BT82 Rucklauffuhler, Brauchwasser
BT83 FUhler, Brauchwasserspeicher
cP Srauchwasserspeicher N A e e
CpP2 Spitzenbereiter i - g=
BT6 Fiihler, Brauchwasser = E ﬁ o [ |8
BT7 Fihler, Brauchwasser oben = = 0 1 ® =
2 20

gi B o0 o o
PRINZIPSKIZZE MIT ZUSATZHEIZUNG IM = - @ 0 ] — 78
BRAUCHWASSERSPEICHER, BWZ UND o |oo = DOD é
ELEKTRONISCHEM MISCHVENTIL c 2 O Lo

Qza -
""""""""""""""" B - I e - N .
e — %* A2 = | FUHLERANSCHLUSS
-AA25 | -FQ3T -BT70 ! | .
: %Bc?f“ < @‘ . : Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.
P L S e — 4 Brauchwasserflihler, Vorlauf (BT70)
Verbinden Sie den Brauchwasserfuhler mit AA5-X2:23-

24.

Fuhler, Brauchwasserkomfort, Rucklauf (BT82)
Verbinden Sie den Fuhler mit AA5-X2:17-18.

Fuhler, Brauchwasserspeicher (BT83)
Verbinden Sie den Fuhler mit AA5-X2:19-20.

PRINZIPSKIZZE MIT SPITZENLASTERZEUGER,
BWZ UND ELEKTRONISCHEM MISCHVENTIL

cp2| | |-AA2sBTRZ  DOCOY S I N

— |
9— I
,,,,,,,, -AR25-BT6| [ | ggd ggd
P — , 24232221201918 17 16 15
C: |
=) ® : AA5-X2
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ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine durfen
insgesamt mit maximal 2A (230V) belastet

werden.

ANSCHLUSS DER

BRAUCHWASSER-UMWALZPUMPE (GP11)
Verbinden Sie die Umwalzpumpe (GP11) mit AAB-X9:8

(230V), AA5-X9:7 (N) und X1:3 (PE)

AXC30 Extern
o1
I L 7
= e \MT
6]
=
3 ===
24 =)=
1] =H| 3 |HH
( AA5-X9 )

ANSCHLUSS DES MISCHVENTILS (FQS3)

Verbinden Sie den Mischventilmotor (FQ3) mit AA5-X9:6
(230V, offnen), AA5-X9:5 (N) und AAB-X9:4 (230V,

schlieRen).

24

o
8]
70

AXC 30

Offnen

Extern

64

N

504

SchlieBen

44
3
2
10
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ANSCHLUSS DES HILFSRELAIS FUR DIE
ZUSATZHEIZUNG IM

BRAUCHWASSERBETRIEB
(VORUBERGEHENDER LUXUS,
EXTRA-BRAUCHWASSER)

Verbinden Sie das Hilfsrelais fur die Ein- und Ausschal-
tung der Zusatzheizung mit AA5-X9:1 (N) und AAB-X9:2

(230V).

AXC30 Extern

_________________________
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DIP-SCHALTER

Extra-Brauchwasser

Der DIP-Schalter (S2) an der Zubehorplatine (AAB) ist

wie folgt einzustellen.
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Programmeinstellungen

Die Programmeinstellung von AXC 30 kann per Startas-
sistent oder direkt im Menusystem vorgenommen
werden.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann eben-
falls Uber MenU 5.7 aufgerufen werden.

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen Uber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das Menusystem nutzen.

Menu 5.2.4 - Zubehor
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.
Wahlen Sie: "BW-Komfort".

Mend 2.9.2 - BW-Zirk.

Hier konnen Sie z.B. folgende Einstellungen fur die
Brauchwasserzirkulation in bis zu drei Perioden pro Tag
vornehmen:

¢ Wie lange die Brauchwasser-Umwalzpumpe je Be-
triebszyklus aktiv sein soll.

¢ Wie lange die Brauchwasser-Umwalzpumpe zwischen
den Betriebszyklen inaktiv sein soll.

Mendu 5.3.8-Brauchwasserkomfort
Hier konnen Sie z.B. folgende Einstellungen vornehmen:

e Aktivierung der el. ZH. Hier wird die Elektroheizpatrone
aktiviert, wenn eine solche im Brauchwasserspeicher
installiert ist.

e Akt. derel. ZH im Heizbetrieb: Hier aktivieren Sie, dass
die Elektroheizpatrone im Speicher (erfordert, dass
die Option oben aktiviert ist) Brauchwasser bereiten
darf, wenn die Verdichter in der Warmepumpe dem
Heizbetrieb Vorrang einraumen.

e Aktivierung des Mischventils: Wird aktiviert, wenn ein
Mischventil installiert ist und Uber die Warmepumpe
gesteuert werden soll. Bei aktivierter Option kdnnen
Brauchwasseraustrittstemperatur, Mischventilverstar-
kung und Mischventilwartezeit eingestellt werden.

Menu 5.6 - Zwangssteuerung

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in
der Warmepumpe und der einzelnen Zubehoreinheiten,
die eventuell angeschlossen sind.

QZ1-AAB-K1: Aktivierung des Relais fur Extra-Brauch-
wasser.

QZ1-AAB-K2 Signal (schliefsen) zum Mischventil (FQ3).
QZ1-AAB-K3: Signal (6ffnen) zum Mischventil (FQ3).
QZ1-AAB-K4: Aktivierung der Umwalzpumpe (GP11).

AXC 30

ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das
Hauptprodukt.

Kapitel 6 | Brauchwasserkomfort
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Schaltplan
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/ Aktive Kuhlung im

Vierrohrsystem

Allgemeines

Durch den Anschluss dieses Zubehors kann die Kalte-
produktion gesteuert werden.

Dem Kuhlsystem wird mithilfe einer Umwalzpumpe
(GP12) und Uber ein Umschaltventil (QN12) Kalte von
der Warmepumpe zugefuhrt.

Damit die Anlage einwandfrei funktionieren kann, ist ein
freier Durchfluss im Kahlsystem erforderlich, z.B. mithilfe
eines Pufferspeichers (UKV) fur die Kihlung.

Der Betriebsmodus Kthlung wird von der Temperatur
am Aufenluftfihler (BT1) und eventuell am Raumfuhler
(BT50), an einer Fernbedienung oder einem separaten
Raumfuhler fur Kihlung (BT74) aktiviert (wenn z.B. zwei
verschiedene Raume gleichzeitig beheizt bzw. gekuhlt
werden sollen).

Bei einem Kuhlbedarf werden das Umschaltventil fur
den Kuhlbetrieb (QN12) sowie die Kihlumwalzpumpe
(GP13) aktiviert.

Die Kuhlung wird vom Kaltefuhler (BT64) und einem
Kuhlsollwert geregelt, der sich nach der gewahlten
Kuhlkurve richtet.

Die Kuhlgradminuten werden nach dem Wert des exter-
nen Fuhlers (BT64) fur Kalteaustritt und Kuhlsollwert
berechnet.

Als Zubehor wird ein Kihlumschaltventil bendtigt, z.B.
VCC 22/NVCC 28

Rohranschluss

ALLGEMEINES

Um eine Kondensatbildung zu vermeiden, mussen
Rohrleitungen und andere kalte Oberflachen mit diffusi-
onsdichtem Material isoliert werden.

Wenn das System fur den Einsatz bei niedrigen Tempe-
raturen ausgelegt ist, muss ein eventuell vorhandener
Geblasekonvektor mit Tropfschale und Ablaufanschluss
ausgestattet sein.

UMSCHALTVENTIL, KUHLUNG/HEIZUNG

Das Umschaltventil (QN12) wird im System im Vorlauf
von der Warmepumpe.

AXC 30

i
AB

¢ \Verbinden Sie den Vorlauf zum Klimatisierungssystem
von der Warmepumpe mit dem gemeinsamen An-
schluss AB am Mischventil (immer geoffnet).

¢ \Verbinden Sie den Vorlauf zum Klimatisierungssystem
fur Kihlung mit Anschluss A am Umschaltventil.

¢ VVerbinden Sie den Vorlauf zum Klimatisierungssystem
fur Heizung mit Anschluss B am Umschaltventil.

FUHLER

Der Fuhler (BT64) wird am Kuhlsystemvorlauf am T-
Rohranschluss zum Pufferspeicher (CP6) montiert.

Die Fuhler werden mit Kabelbinder, Warmeleitpaste und
Aluminiumband angebracht. AnschlieRend sind sie mit
dem beiliegenden Isolierband zu umwickeln.

HINWEIS!

Fuhler- und Kommunikationskabel durfen nicht
in der Nahe von Starkstromleitungen verlegt
werden.
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Prinzipskizze

Die tatsachliche Anlage muss gemal’ den geltenden
Normen geplant werden. Weitere Systemprinzipien fin-
den Sie hier: nibe.de.

ERKLARUNG

EQ1 Kuhlsystem

AA25 AXC 30

BT64 Vorlauffihler Kihlung
GP13 KUhlumwalzpumpe
QN12 Wechselventil

CP6 Speichertank, Kalte
AA25 SMO 40

-EQ1

[ T n

-AA25-GP12

Elektrischer Anschluss

HINWEIS!

Alle elektrischen Anschlisse mussen von ei-
nem befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Ver-
legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
schriften zu berlcksichtigen.

Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.

UBERSICHT ZUBEHORPLATINE (AA5B)

(AA5-X2) (AA5-X9)

o | 0000000000 000000000000on X3
X2 — 0 :g
— D - l:] SE
—= 0 [ o =
o 1 g > 0
(. — P
= On ] =73
O O = O
5O ) u]

(AA5-X10)
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ANSCHLUSS VON FUHLER UND EXTERN
GESCHALTETER BLOCKIERUNG

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.

Fahler (BT64)
Verbinden Sie den Fuhler mit AA5-X2:19-20.

Fthler (Raumfuhler fur Kuhlung, (BT74)

Ein zusatzlicher Fuhler (Raumfuhler fur Kuhlung) wird
mit SMO 40 verbunden, damit genauer ermittelt werden
kann, wann zwischen Kuhl- und Heizbetrieb umzuschal-
ten ist.

Der Fuhler wird mit einem der AUX-Eingange in SMO 40
verbunden, siehe Installateurhandbuch fir den korrekten
Anschluss. Der aktuelle AUX-Eingang wird in Menu 5.4
ausgewahlt. Verwenden Sie einen 2-Leiter mit einem
Mindestkabelquerschnitt von 0,5 mm?2.

Der Fuhler wird an einem neutralen Ort im Raum plat-
ziert, an dem die eingestellte Temperatur vorliegen soll.
Der Fuhler darf nicht an der Messung einer korrekten
Raumtemperatur gehindert werden, z.B. durch die An-
bringung in einer Nische, zwischen Regalen, hinter einer
Gardine, Uber bzw. in der Nahe einer Warmequelle, in
einem Luftzugbereich von der AulRentUr oder in direkter
Sonneneinstrahlung. Auch geschlossene Heizkorperther-
mostate konnen Probleme verursachen.

Raumfihler (BT50)

Hinweise zum Raumfihleranschluss (BT50), siehe
Installateurhandbuch fiur SMO 40.

AXC 30


www.nibe.de

Extern geschaltete Sperrung (beliebig)

Um den Kuhlbetrieb zu blockieren, kann ein Kontakt mit
AAB-X2:21-22 verbunden werden. Beim Schliel3en des
Kontakts wird der Kihlbetrieb blockiert.

Extern geschaltete Blockierung

1
!
1
l
1
!
!

_________________

_________________

ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine dirfen
insgesamt mit maximal 2A (230V) belastet
werden.

ANSCHLUSS DER KUHLUMWALZPUMPE
(GP13)

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (GP13) mit AA5-X9:6
(230V), AA5-X9:5 (N) und X1:3 (PE)

AXC30 Extern

o]
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7]

64
4[]

30

20

|
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AA5-X9)| =l

0 PE 2

o [ |

oo
—

MnleInrm

ANSCHLUSS DER LADEPUMPE (GP12)

Die Ladepumpe (GP12) wird nicht mit der Zubehdrplatine
verbunden. Siehe Installateurhandbuch fur Hinweise
zum Anschluss der Ladepumpe (GP12).

AXC 30

ANSCHLUSS DES
UMSCHALTVENTILMOTORS (QN12)

Verbinden Sie den Motor (QN12) mit AA5-X9:2 (Signal),
AAB-X9:1 (N) und AAB-X10:2 (230 V).

AXC30 Extern

ol
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501
4[]
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]
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AAS-X10

DIP-SCHALTER

Der DIP-Schalter (S2) an der Zubehorplatine (AAD) ist
wie folgt einzustellen.

-Cm2
N |

Programmeinstellungen

Die Programmeinstellung von AXC 30 kann per Startas-
sistent oder direkt im MenUsystem vorgenommen
werden.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann eben-
falls Uber Menu 5.7 aufgerufen werden.

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen Uber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das Menusystem nutzen.

Menu 5.2.4-Zubehor
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.
Wahlen Sie: "akt. Vierrohrk.".

Menu 1.1-Temperatur

Einstellung der Innentemperatur (erfordert einen
Raumfuhler).

Mend 1.9.3.2 - min. Vorlauftemp.

Hier kdnnen Sie die minimale Vorlauftemperatur fur eine
Kihlung festlegen.
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Menu 1.9.5-Kuhleinstellungen

Hier konnen Sie z.B. folgende Einstellungen vornehmen:

e Gewunschte Vorlauftemperatur bei einer AuRRenluft-
temperatur von +20 und +40°C.

e Zeit zwischen Kuhl- und Heizbetrieb und umgekehrt.

e Auswahl, ob der Raumfuhler die Kuhlung regeln soll.

e Zulassiger Abfall bzw. Anstieg der Raumtemperatur
im Verhaltnis zur gewUlnschten Temperatur, bevor ein
Wechsel in den Heiz- bzw. Kihlbetrieb erfolgt
(Raumfuhler erforderlich).

e Gradminutenwerte fur Kihlung.

Ment 4.9.2-Automoduseinst.

Wenn als Betriebsmodus fur die Warmepumpe "auto”
eingestellt ist, bestimmt die Warmepumpe ausgehend
von der mittleren AulRenlufttemperatur selbst, wann
Start und Stopp der Zusatzheizung sowie Brauchwasser-
bereitung bzw. Kuhlbetrieb zulassig sind.

In diesem MenU wahlen Sie diese mittleren Aufsentem-
peraturen aus.

Sie konnen ebenfalls den Zeitraum (Filterzeit) fur die
Berechnung der mittleren Temperatur einstellen. Bei
Auswahl von 0 wird die aktuelle AuRentemperatur her-
angezogen.

Menu 5.6-Zwangssteuerung

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in
der Warmepumpe und der einzelnen Zubehoreinheiten,
die eventuell angeschlossen sind.

EQ1-AAB-K1 Signal an Umschaltventil (QN12).
EQ1-AA5-K3 Signal Kihlumwalzpumpe (GP13).

ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das
Hauptprodukt.
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8 Anschluss bel mehreren

VWarmepumpen

Allgemeines

Diese Funktion ermoglicht eine Steuerung von bis zu
zwei zusatzlichen Ladepumpen GP12. Fur eine Ladepum-
pe fur Slave - EB10X mit Adresse 3 oder hoher wird ein
Zubehor erfordert. In einem System konnen bis zu acht
Slaves kombiniert werden.

EB10X-GP12 entspricht EB103-GP12, EB105-GP12 und
EB107-GP12.

EB10Y-GP12 entspricht EB104-GP12, EB106-GP12 und
EB108-GP12.

Das Regelgerat steuert die Ladepumpen gemeinsam
mit dem jeweiligen Slave im Heiz-, Brauchwasser- oder
Kihlbetrieb Uber AXC30. Eine Ladepumpe vom Typ CPD
wird empfohlen, um die Drehzahlregelung zu nutzen,
die im Jahresverlauf einen korrekten Delta-T-Wert in
den verschiedenen Betriebsmodi gewahrleistet. Das
Zubehor ermaglicht aufierdem eine externe Blockierung
jedes zugehorigen Slaves.

Rohranschluss

Die Ladepumpe (GP12) wird vor dem Zusammenschluss
mit den anderen Ladekreisen oder einem Abzweig ver-
schiedener Teilsysteme Uber ein Umschaltventil im je-
weiligen Ladekreis platziert.

32 Kapitel 8 | Anschluss bei mehreren Wéarmepumpen

Prinzipskizze

Die tatsachliche Anlage muss gemaf den geltenden
Normen geplant werden. Weitere Systemprinzipien fin-
den Sie hier: nibe.de.

ERKLARUNG
EB101-EB104 Warmepumpensystem
AA25 AXC 30
GP12 Ladepumpe
RM11 Ruckschlagventil
Sonstiges
AA25 SMO 40

-EB104

it —r~ t—
|E -GP12 -RM11 |
Pt B AA25AA25
! -EB103 ;
| g
= |: I -GP12 -RM11
: -AA25
L - |
ISR iy srzzzzzzzpazziic
! -EB102
i Pt ——— —
|: I -GP12 RM11
§ I — !
N S S o |

EBl01 T e

-AA25-GP12  -RM11
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Elektrischer Anschluss

A HINWEIS!

Alle elektrischen Anschlisse mussen von ei-
nem befugten Elektriker ausgefthrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Ver-
legen der Leitungen sind die geltenden Vor-
schriften zu bertcksichtigen.

Das Hauptprodukt darf bei der Installation von
AXC 30 nicht mit Spannung versorgt werden.

UBERSICHT ZUBEHORPLATINE (AA5)

3|

N N e P
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ANSCHLUSS VON EXTERNER BLOCKIERUNG
Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.
Extern geschaltete Sperrung (beliebig)

Ein Kontakt kann mit AAB-X2:23-24 verbunden werden,
um die Zubehorfunktion zu blockieren. Beim Schlief3en
des Kontakts wird die gesamte Zubehorfunktion blo-
ckiert.

Ein weiterer Kontakt kann mit AAB-X2:17-18 verbunden
werden, um die Zubehodrfunktion zu blockieren. Beim
SchlieRen des Kontakts wird die Zubehorfunktion EB10Y
blockiert.

Ein weiterer Kontakt kann mit AA5-X2:15-16 verbunden
werden, um die Zubehodrfunktion zu blockieren. Beim
Schliefsen des Kontakts wird die Zubehorfunktion EB10X
blockiert.

(EB10Y-GP12 )(EB10X-GP12)

: Externe
I Blockierung
I
—
: 4/ L L
I
:
Extern N AR
AXc3 L R
I
: ujulninin(njujuulu
| 24232221201918 17 16 15
|
:
|
|
AXC 30

ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine durfen
insgesamt mit maximal 2A (230V) belastet
werden.

ANSCHLUSS DER UMWALZPUMPE (GP12)

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (EB10X-GP12) mit
AAB-X9:4 (230V), AAB-X9:3 (N) und X1:3 (PE).

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (EB10Y-GP12) mit
AAB-X9:6 (230V), AAB-X9:5 (N) und X1:3 (PE).

AXC 30
-

Extern
=

EB10Y-GP12

T

) I 1
AASXI - EB10X-GP12

I 1

===

== =

== KIS

DIP-SCHALTER

Der DIP-Schalter (S2) an der Zubehorplatine (AAB) ist
fur die jeweilige Umwalzpumpe (GP12) wie folgt einzu-
stellen.

3-4 5-6 7-8
-m 2 ~-[m2 -m 2
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Programmeinstellungen

Die Programmeinstellung der Mehrfachinstallation beim
Betrieb mehrerer Warmepumpen kann Uber den Startas-
sistenten oder direkt im MenUsystem vorgenommen
werden.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann eben-
falls Uber Menu 5.7 aufgerufen werden.

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen Uber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das Menusystem nutzen.

MENU 5.2.2 — INSTALLIERTE SLAVES

Aktivierung/Deaktivierung des Slaves

MENU 5.2.3-ANSCHLUSS

Hier stellen Sie ein, wie |hr System rohrmalRig z. B. an
die Poolerwarmung, die Brauchwasserbereitung und
die Heizung des Gebaudes angedockt ist.

Dieses Menu hat einen Dockungsspeicher. Dies bedeu-
tet, dass sich das Regelgerat daran erinnert, wie eine
bestimmtes Umschaltventil angedockt ist und bei der
nachsten Verwendung des Umschaltventils wird auto-
matisch die korrekte Dockung verwendet.

Verdichter: Hier stellen Sie ein, ob der Verdichter der
Warmepumpe blockiert ist (Werkseinstellung), extern
Uber einen Softwareeingang gesteuert wird oder sich
im Standardmodus befindet (angeschlossen an z.B.
Poolerwarmung, Brauchwasserbereitung und Heizung
des Gebaudes).

Markierungsrahmen: Der Markierungsrahmen wird mit
dem Wahlrad verschoben. Verwenden Sie die OK-Taste,
um zu wahlen, was Sie andern wollen, sowie um die
Einstellung im rechts erscheinenden Auswahlfeld zu
bestatigen.

Arbeitstlache flir Anschluss: Hier werden die Anschlisse
des Systems aufgezeichnet.

Symbol Beschreibung

Eigene Brauchwasserbereitung, nur durch den
Verdichter der ausgewahlten Warmpumpe.
Wird von der jeweiligen Warmepumpe gesteu-
ert.

Pool 1

Pool 2

Heizung (Heizung des Gebaudes, schliel3t
eventuelle zusatzliche Klimatisierungssysteme

(5

mit ein)

Symbol Beschreibung

Verdichter (blockiert)

Verdichter (extern gesteuert)

Verdichter (standard)

Umschaltventile fur die Brauchwassersteue-
rung.

Die Bezeichnungen Uber dem Umschaltventil
geben an, wo es elektrisch angeschlossen ist
(EB101 = Slave 1, CL11 = Pool 1 usw.).

34 Kapitel 8 | Anschluss bei mehreren Wéarmepumpen

MENU 5.11.1 - EB103

Hier nehmen Sie spezifische Einstellungen fur installierte
Slaves sowie Ladepumpeneinstellungen vor.

MENU 5.6 - ZWANGSSTEUERUNG

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in
der Warmepumpe und der einzelnen Zubehoreinheiten,
die eventuell angeschlossen sind.

¢ Verdichterdrehzahl 3
e EB103 - GP12 - AAB-K2
e | adepumpendrehzahl 3

¢ \/erdichterdrehzahl 4
e EB104 - GP12 - AA5-K3
¢ | adepumpendrehzahl 4

ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das
Hauptprodukt.

AXC 30
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